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Ksiegi z przedrozbiorowej Rzeczypospolitej
w Tarbagataj na Syberii Wschodniej'

Books from the Commonwealth of Poland and Lithuania in Tarbagatay (Eastern
Siberia)

Streszczenie: W artykule omowiono rodzaje ksiag wydrukowanych w Polsce
w czasach przedrozbiorowych, ktére znajduja si¢ w Tarbagataj na Syberii Wschodniej.
Starodruki zachowaty si¢ w dobrym lub bardzo dobrym stanie. Obecnie sa przechowywane
w miejscowej cerkwi staroobrzedowej oraz w Muzeum Historii 1 Kultury
Staroobrzgdowcow.

Stowa kluczowe: staroobrz¢dowcy, emigracja, starodruki, Tarbagataj

Summary: The article will discuss the types of books printed in Poland during the
pre-partition period, which are located in Tarbagatay in Eastern Siberia. Old prints are
preserved in good or very good condition. Currently they are stored in the local Orthodox
Church and in the Museum of History and Culture of the Old Believers.

Key words: Old Believers, emigration, old prints, Tarbagatay

Tarbagataj jest niespetna 5-tysiczng miejscowoscig potozong na Syberii Wschodniej i
jednoczesnie centrum administracyjnym regionu tarbagatajskiego. Nazwa Tarbagataj
pochodzi od buriackiego stowa oznaczajacego $wistaka, ktorego dobry obserwator przyrody
moze tutaj czesto zobaczy¢. W samej jednak wiosce, jak tez najblizszej okolicy, nie ma
wlasciwie niczego buriackiego, nawet Buriaci pojawiajg si¢ tu bardzo rzadko.

Miejscowos$¢ zachowuje wyjatkowy koloryt i odmienno$é, m.in. dlatego, ze
mieszkancy w wigkszosci s3 wyznawcami tzw. starej wiary. Ich przodkowie przybyli tutaj
w XVIII w. z terendw Rzeczypospolitej. Wszystkich taczy wspolna historia oraz tradycja.

W 1II pot. XVII w. odbyly si¢ przymusowe przesiedlenia staroobrzedowcow
z terendw Rzeczypospolitej na Syberie (bononeB 1994: 33-37). Zostali oni zmuszeni do
osiedlenia si¢ niedaleko od Wierchnieudinska (dzisiejsze Utan Ude) we wsiach: Tarbagataj,
Kujtun, Bolszoj Kunalej, Diesjatnikowo, Burnaszewo. Staroobrzedowcy zwani siemiejskimi
przybyli tu z Polesia i Podola. Od 1764 roku cate ich rodziny byty wysiedlane na Syberi¢
,-w ramach tzw. drugiej wygonki zarzadzonej przez caryce Katarzyne 11”7,

Pierwsza grupe, ktora przybyla w okolice Tarbagataj w 1765 roku, tworzyty 824
osoby. Przesiedlency stali si¢ przymusowymi uczestnikami dlugiego oraz trudnego procesu

! Prezentowane informacje pochodza z 2014 roku. W tym czasie przebywatam na Syberii Wschodniej, gdzie
prowadzitam badania nad kulturg ludow zamieszkujacych Azje Srodkowsg i Wschodnig. Przedstawiam stare druki
udostegpnione mi przez miejscowego duchownego, ojca Siergieja Palija.

? Cytuje informacje (za ktére dziekuje) podane przez jednego z recenzentéw mojego artykutu.
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kolonizacji Zabajkala (Bonones 1994: 47-51)°. Zagospodarowywali nieuzytki, budowali
domy, zaktadali gospodarstwa rolne. Wyznawcy starej wiary przywiezli ze soba, na ile to
byto mozliwe, przedmioty uzywane na co dzien w domach: naczynia kuchenne, maglownice,
maselniczki, kotowrotki i inne rzeczy codziennego uzytku, takie jak posciel, obrusy, ubrania,
buty. Oprdcz tych podstawowych przedmiotéw, powszechnie uzywanych w gospodarstwach
domowych, znalazty si¢ i inne, zwigzane z kultura duchowa staroobrzedowcow. Byty to
stare, oprawione w skore ksiggi modlitewne, ktore dawaty mozliwo$¢ odprawiania praktyk
religijnych wiernych zasadom starej wiary.

Kilkanascie starodrukow, wedhug wszelkich przestanek, pochodzacych z terenow
Rzeczypospolitej znajduje si¢ w wybudowanej w 2003 r. cerkwi staroobrzgdowej pod
wezwaniem Podwyzszenia Krzyza®* w Tarbagataj.
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Fot. 1. Cerkiew Podwyzszenia Krzyza. Fot. 2. Tablica informacyjna przy cerkwi.

Przechowywane tam ksigegi pozostaja w Scistym zwiazku z liturgia KoSciota
Wschodniego i sa wydrukowane czcionka cyrylickg. Motywow ich przywiezienia nalezy
dopatrywac si¢ wylacznie w potrzebie kultywowania swojej wiary.

Sg one cennym $wiadectwem pobytu w Polsce i jednocze$nie uzyteczng
pozostato$cig. Miejscowy duchowny do dnia dzisiejszego odprawia nabozenstwa
z osiemnastowiecznej ksiggi wydrukowanej w Supraslu za czasoOw naszego ostatniego krola
Stanistawa Augusta Poniatowskiego.

* Na stronie 52 umieszczono inng informacje: ,,Ji3 TOKyMEHTOB SBCTBYET, UTO MEPBHIX BHIBE3CHHBIX M3 BeTku
CTapooOpsAEeB, pa3sMEIleHHBIX B 1765 rogy Ha Tepputopuu Tapbarartaiickoro obmiecTBa, Obuto 237 demoBek
MyxcKoro 1 240 y sxeHckoro nosia. OHU MPOXKUBAJIM B 12 HAaCENEHHBIX ITyHKTaX.”

4 Cerkiew nalezy do syberyjskiej archidiecezji Rosyjskiej Staroprawostawnej Cerkwi i podlega jej strukturze.
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Fot. 3. Modlitwy codzienne (Lekcjonarz).

Fot. 4. Modlitwy codzienne (Lekcjonarz).

W miejscowosci Tarbagataj znajduje si¢ Muzeum Historii 1 Kultury
Staroobrzedowcow, utworzone przez poshugujacego w miejscowej cerkwi ojca Siergieja
Nikotajewicza Palija. Duchowny zgromadzil w nim przedmioty zwigzane z zyciem
spotecznosci wsi od XVIII w., ikony, a takze ksiegi wydrukowane w Polsce w czasach
przedrozbiorowych. Zdecydowanie wigksza czgs¢ starych ksiag przywiezionych z Polski
duchowny przechowuje w kosciele.

Idea powstania muzeum zrodzita si¢ prawdopodobnie — z jednej strony — z pobudek
religijnych miejscowego duchownego, z drugiej za$ strony nalezy mowi¢ o $wiadomej
inicjatywie ojca Siergieja, ktory w ten sposob realizuje swoje osobiste etnograficzne pasje.
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Nie jest jednak wykluczone, Zze wymieniong powyzej kolejnos¢ nalezatloby odwrocié:
czyli pierwsza pobudka do powstania muzeum byly etnograficzne zamilowania i ochrona
zabytkow, a pdzniej wzgledy religijne. Nie wyklucza to jednak faktu, ze powstanie muzeum
ma zwigzek z przemyslanq, $wiadoma dziatalno$ciag duchownego przejawiajacego troske
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starych drukow.

Ksigzki wydrukowaty bazylianskie
osrodki wydawnicze funkcjonujagce od XVI
do XVIII w. w Wielkim Ksigstwie
Litewskim, np. w Wilnie czy Supraslu lub na
ziemiach ruskich dawnej Rzeczypospolite;j.

Specjalista od starych drukéw bylby w
stanie okresli¢ po wygladzie, z ktérej oficyny
wydawniczej pochodzi dzielo. Dla badacza

niebedacego specjalista od  drukarstwa
niezbedne okazaty si¢ informacje
zamieszczone na  ostatnich  stronicach,

okreslajace miejsce wydania oraz informacje
od posiadajacego duzg wiedze¢ duchownego —
pasjonaty, ale 1 wySmienitego znawcy
posiadanych ksiag.

Fot. 6. Wy]asmema nabozenstw (Typikon).

Wigkszo$¢ odnalezionych w Tarbagataj starodrukow zachowata si¢ w dosy¢ dobrym
stanie. Stan niektorych z nich mozna nawet okresli¢c jako bardzo dobry. Zniszczenia
zwigzane z czasem powstania, transportem czy uzytkowaniem wida¢ jedynie w niektorych
dzietach na pierwszej i ostatniej stronie, ktora jest zniszczona lub wyrwana. Niektore z ksiag
nie byly w ogole uzywane. Swiadcza o tym przylegajace mocno do siebie kartki oraz brak
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jakichkolwiek zalaman migdzy nimi. Wszystkie zabytki s oprawione w gruba skore
ozdobiong drobnymi, tloczonymi na niej ornamentami, co ukazuje kunszt oraz artyzm
introligatorski.

Dzieta posiadajg klamry spinajace (zapigcia) przymocowane do oktadek lub $lady po
nich, w czym przejawiala si¢ troska o materialng stron¢ ksigg. Wynika to z faktu, ze sa one
uzywane podczas celebracji nabozenstw, a takze ze starowierskiej zasady mowiacej o tym,
ze $wigte ksiegi winny by¢ zamkniete, aby nikt niepozadany — w tym zty duch — nie mogt ich
zbezczescic.

Rozmiary dziet wynosza od kilkunastu do kilkudziesieciu centymetrow. Ilos¢ stron
waha si¢ od 300 do 1500. Marginesy dziel, zwlaszcza tych duzych rozmiardow sa ogromne,
wynosza okoto 5 cm.

Zawarto§¢ odmawianych zabytkow stanowi tradycyjna literatura kosScielna, tj.
modlitwy liturgiczne, modlitwy na kazdy dzien wedhig kalendarza liturgicznego,
wyjasnienia fragmentéw Pisma Swigtego.

Na szczegdlne wyrdznienie zastuguje Ewangeliarz. Ksiega jest okazala i duzych
rozmiaréw, jak sama nazwa wskazuje, zawiera teksty czterech Ewangelii. Ewangeliarzom od
czasOw najdawniejszych okazywano specjalng cze$¢ i szacunek. Przejawiato si¢ to
w procesjach z ksiega, okadzaniu ksiggi, calowaniu oraz umieszczaniu jej w specjalnym,
widocznym miejscu, gdzie mozna byto czytaé¢ dostosowane do roku liturgicznego fragmenty
Ewangelii. Oprocz Ewangeliarza w kolekcji znalazta si¢ Mineja (Minija) bedaca ksigga
zawierajaca wykaz $wigt oraz oso6b §wietych wspominanych w danym miesiacu, Triodion —
ktéry zawiera porzadek nabozenstw poprzedzajacych Wielki Post. W tej ksiedze widnieje
rowniez wykaz modlitw przygotowujacych do Wielkiego Postu oraz nabozenstw
odprawianych po Wielkanocy az do pierwszej niedzieli po $wiecie Zestania Ducha Swietego.
Kolejnym zabytkiem znajdujacym si¢ w tarbagatajskiej cerkwi jest Typikon, gdzie
odnotowano pelny opis rytualdow koscielnych oraz szczegdélowe wyjasnienia dotyczace
odprawiania nabozenstw w ciggu calego roku liturgicznego. Oprocz tego wsrdd
odnalezionych ksigg wyrdzni¢ mozemy Antyfonarze oraz Lekcjonarz — ksigge zawierajaca
czytania i perykopy ewangeliczne, czytania biblijne, psalmy, aklamacje. Wazna jej czescia sg
czytania na uroczystosci, $wieta, czytania na dni powszednie, wspomnienia Swigtych, teksty
na nabozenstwa wotywne, o zmartych, jak tez pogrzebowe.

Cho¢ w zbiorach przewazaja ksiegi liturgiczne badz z liturgia zwigzane, znajduja si¢
tu takze pozycje o charakterze typowo dydaktycznym. Zalicza si¢ do nich elementarz
(azbuka, bukwar) czy stownik cerkiewnostowiansko-polski.

W literaturze przeznaczonej dla wyznawcow starej wiary poswiadczono kult
cierpigcego Chrystusa. Zrodet owego kultu nalezy poszukiwa¢ w tradycji hebrajskiej (Prejs
1989: 50-234, Michatowska 1996: 450—460). Na uwagg zastuguje tu niewielkich rozmiaréw
ksigzeczka o mece Chrystusa’, wydana rowniez jak poprzednie dzielo w Supraslu w 1794
roku.

* Patrz zalaczona ilustracja: zdjgcie ksiegi, spis tresci. Jest to prawdopodobnie jedno z wydan popularnych w baroku
dziet o nazwie Snopek mirry. W 1711 w Supraslu wydrukowano Zapach mirrhowego snopka, to jest modlitwy
nabozne o Mece Panskiej i N. Panny, Garsci mirrhowego snopka. W roku 1712 wydano Snopek mirrhy gorzkiej
Meki Jezusowej i jego Matki Najswietszej Panny. O innych wydaniach opracowane zrodta nie wspominajg.
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Fot. 7. Rozmyslania wielkopostne (tzw. Snopek mirry).

Zostala ona w caloSci oparta na apokryfach Nowego Testamentu, w ktorych z
detalami s3a opisywane historie zawarte w Biblii. Cztery Ewangelie jedynie zdawkowo
informuja o mece i $mierci Jezusa, za$ autor tekstu ze starej ksiggi, wyzyskujac pisma
apokryficzne, tworzy szczegétowe obrazy cierpien Zbawcy. Punktem wyjscia opisywanych
w ksiazce wydarzen jest sytuacja pozegnania Chrystusa z uczniami podczas Ostatniej
Wieczerzy. Nastepnie odbywa si¢ wizyta Zbawcy u Pitata, po czym nastgpuje Jego droga na
Golgote. Opisana sytuacja ma stuzyé wzbudzeniu w wiernym emocji, wywotaniu
wspolcierpienia, zalu, a nawet ptaczu. Tres¢ dzieta tworzy przejmujacy obraz wypetniony
pozabiblijnymi szczegoétami wzbogaconymi o elementy scen naturalistycznych. Ich
zadaniem jest wzbudzenie strachu i litosci czytelnika nad meczonym Zbawca. Nalezy przy
tym pamigtaé, ze wplyw na psychikg¢ czytelnika, zawladnigcie nig, jest jedna
z podstawowych zasad sztuki czasow dawnych (Prejs 1989: 133-226).

We wszystkich odnalezionych zabytkach naglowki, jak rowniez wprowadzenia do
rozdziatéw zostaly wyroznione cynobrows, jaskrawa farba, za$ tekst wlasciwy rozpoczyna
duzych rozmiaréw inicjat. W Ewangeliarzu nad naglowkami rozdziatow umieszczono dosy¢
duza rycing w czarnym kolorze. Rycina przypomina swym ksztaltem korone. Przy
doktadniejszym przyjrzeniu si¢ obrazom mozna dostrzec na $rodku niektorych z nich
dzbanek, z ktorego wyrastajg rosliny. Wszelkie ilustracje byly wykonywane w technice
drzeworytowe;j.

Historia pojawienia si¢ ksiag wydanych w Rzeczypospolitej w tak odlegtym od
naszego kraju miejscu jest nie do konca jasna. Pozostaje tylko domysla¢ si¢, ze byly one
pozyskiwane z réznych zrodet. Czg¢$¢ z nich stanowila zapewne prywatne, rodzinne pamiatki
przywiezione w dawnych czasach z Rzeczypospolitej przez zapomniane, nieznane juz osoby.
To zapewne wierni przyniesli do cerkwi bezcenne dzi§ ksiggi. Cale stulecia przesladowan
i ukrywania przekonan wyznaniowych przyczynity si¢ do wytworzenia specyficznej kultury
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religijnej opartej na braku zaufania do ludzi innego wyznania. Dlatego nie do konca
wiadomo, jak owe ksiegi trafity do miejscowej $wiatyni. Nie ulega natomiast najmniejszej
watpliwosci fakt, ze s3 one cennymi zabytkami kultury ze wzgledu na czas i miejsce swojego
powstania. Stanowig niedoceniany, bo nieznany dokument zycia religijnego i kulturalnego
siegajacy swymi korzeniami I Rzeczypospolitej. Pojawia si¢ wigc potrzeba badan w tym
kierunku, kwerend, penetracji archiwéw i zbioréw bibliotecznych Kos$ciotéw obrzadku
wschodniego, co czeSciowo na terenie Polski zostalo juz wykonane. Z powodu
przeprowadzenia badan kulturoznawczych i historyczno-literackich konieczna bedzie takze
wyprawa badawcza na Syberi¢. Niezbedna jest dobra znajomo$¢ jezyka staro-cerkiewno-
stowianskiego, po dzi§ dzien uzywanego w niektorych Kosciotach wschodnich.

Na zakonczenie warto doda¢, ze przy planowaniu jakichkolwiek prac badawczych
z okreslonej dyscypliny mozemy natrafi¢ na niespodziewane odkrycia bezposrednio
niezwigzane z wyznaczonym przedmiotem badan. Naleza do nich choc¢by te z zakresu
drukarstwa polskiego z czasow przedrozbiorowych — zabytki, ktore obecnie znajduja si¢
w Tarbagataj na Syberii Wschodniej®.
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